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	tangere, tango, tetigi, tactum
	berühren

	revocare, -voco, -vocavi, -vocatum
	zurückrufen

	pes, pedis m
	Fuß

	saepe
	oft

	vale!
	lebe wohl!

	rursus
	wieder

	loqui, loquor, locutus sum
	reden, sprechen

	quasi
	gleichsam; wie wenn, als ob

	dare, do, dedi, datum
	geben

	summus, a, um
	der höchste, der letzte, der oberste

	idem, eadem, idem
Gen.: eiusdem Dat.: eidem
	derselbe

	fallere, fallo, fefelli
	täuschen, betrügen

	denique
	schließlich, zuletzt

	mittere, mitto, misi, missum
	(los)lassen, schicken, werfen

	uterque, utraque, utrumque
Gen: utriusque Dat: utrique
	beide; jeder (von zweien)

	iustus, a, um
	gerecht

	mora, ae f
	Aufenthalt, Verzögerung

	aeternus, a, um
	ewig

	vivus, a, um
	lebend, lebendig; zu Lebzeiten

	dulcis, dulcis, dulce
	angenehm, süß

	membrum, i n
	Körperteil, Körperglied, Gliedmaße

	diligere, diligo, dilexi, dilectum
	hochachten, lieben

	mos, moris m
	Sitte, Brauch, Art und Weise; Pl. Charakter

	iungere, iungo, iunxi, iunctum
	verbinden, vereinigen

	fides, fidei f
	Glaube, Treue, Vertrauen, Zuverlässigkeit

	dum 
	während, solange (wie), (solange) bis



